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Veuillez lire attentivement ce manuel et le conserver pour toute
référence ultérieure

MODE D'EMPLOI



Informations générales

Pour éviter d'endommager le téléviseur, veuillez respecter les consignes de sécurité
suivantes lors de l'installation et de I'utilisation.

Nettoyage du téléviseur

Affichage LED
Chaleur/humidité

Condensation

Circulation de
I'air Ecrasement
de petits objets
Alimentation

électrique

Déplacement du téléviseur
Réparations/Accessoires

Avant le nettoyage, débranchez le téléviseur. Utilisez uniguement
un chiffon doux et humide ou un produit de nettoyage spécial

pour écrans plats.
Trop de pression sur I'écran peut endommager le téléviseur.

Le téléviseur ne doit pas étre exposé a des températures élevées
(radiateurs, feu ouvert).

e [eleVvVISeUu e ao pas etre u e dd aes enaro e UmIdes.
Si le téléviseur est déplacé d'un endroit frais a un endroit ou la
température est plus élevée, il faut le laisser reposer pendant au
moins une heure avant de le brancher. Un changement rapide
de température peut entrainer la formation de

condensation dans Te téléviseur ui-méme. Cela peut entrainer
des dégats si le téléviseur est en cours d'utilisation.
Afin d'éviter une surchauffe du téléviseur, fes fentes d'aératio
situées a l'arriere doivent toujours étre dégagées.

estimportant de veilie e qu'aucun petit objet ou fiquide ne
pénétre dans le téléviseur. lls peuvent causer des dégats ou
méme un incendie

Veillez a ne pas écraser vos doigts ou d'autres objets lorsque
vous tournez le téléviseur dans n'importe quelle direction.

N'utilisez le téléviseur qu'avec la tension indiquée dans les
spécifications.

Veillez a ce que la prise soit facilement accessible et que le
téléviseur puisse toujours étre débranché de I'alimentation

électrique.

Ne débranchez pas le téléviseur en tirant sur le cable
d'alimentation. Saisissez toujours la prise. Le cable d'alimentation
ne doit pas étre enroulé ou placé sur des arétes vives.

Lorsque vous déplacez le téléviseur, tenez uniquement le boitier.

e 1 et I'e e a ive Atre affe A e
paration n ne ao n [ d par a

personnel autorisé et formé.

Conformément a la réglementation sur les piles, celles-ci ne
doivent étre jetées que dans les conteneurs prévus a cet effet.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

En cas de conditions météorologiques extrémes (orages, foudre) et de longues périodes
d'inactivité (départ en vacances), débranchez le téléviseur. La prise principale est utilisée pour
déconnecter le téléviseur du secteur et doit donc rester facilement utilisable. Si le téléviseur
n'est pas déconnecté électriquement du réseau, I'appareil continuera a consommer de I'énergie
dans toutes les situations, méme si celui-ci est en mode veille ou éteint.




IMPORTANT - Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'installer ou
d'utiliser I'appareil AVERTISSEMENT : Ne laissez jamais des personnes (y compris
des enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites
ou qui manquent d'expérience et/ou de connaissances utiliser des appareils
glectriques sans surveillance.

Pour la ventilation, laissez au moins 5 cm d'espace libre autour du téléviseur.

La ventilation ne doit pas étre entravée en couvrant ou en bloquant les ouvertures de celle-ci avec
des objets tels que des journaux, des nappes, des rideaux, etc.

La prise du cordon d'alimentation doit étre facilement accessible. Ne placez pas le téléviseur, les
meubles, etc. sur le cordon d'alimentation. Un cordon d'alimentation/une prise endommagé(e) peut
provoquer un incendie ou un choc électrique. Manipulez le cordon d'alimentation par la prise, ne
débranchez pas le téléviseur en tirant sur le cordon d'alimentation. Ne touchez jamais le cordon
d'alimentation/la prise avec des mains mouillées, car cela pourrait provoquer un court-circuit ou
une électrocution. Ne faites jamais de nceud dans le cordon d'alimentation et ne I'attachez pas avec
d'autres cordons. Lorsque le cordon est endommage, il doit étre remplacé par un personnel
qualifié.

N'exposez pas le téléviseur a des gouttes ou a des éclaboussures de liquides et ne posez pas
d'objets remplis

de liquide, tels que des vases, des boites de conserve, des boites de nuit, etc. sur ou

au-dessus du téléviseur (par exemple, sur les étagéres au-dessus de I'appareil).

Ne placez pas de flammes nues, telles que des bougies allumées, sur le dessus ou a

proximité du téléviseur.

Ne placez pas de sources de chaleur telles que des chauffages électriques, des

radiateurs, etc. a proximité du téléviseur. Ne placez pas le téléviseur sur le sol ou

sur des surfaces inclinées.

Afin d'éviter tout risque d'étouffement, gardez les sacs en plastique hors de portée des bébés,
des enfants et des animaux domestiques.

Ne jetez pas les piles au feu ou avec des matériaux dangereux ou inflammables.

Avertissement : Les piles ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive (soleil, feu,

etc.). Si vous pensez que des piles ont été avalées ou placées a l'intérieur d'une partie

du corps, consultez immédiatement un médecin.

AVERTISSEMENTS CONCERNANT LE MONTAGE MURAL

Lisez les instructions avant de monter votre téléviseur.

Utilisez les vis de fixation murale et les autres accessoires spécifiés.

Serrez fermement les vis de fixation murale pour éviter que le

téléviseur ne tombe.  Ne serrez pas trop les vis.

Un téléviseur peut tomber et provoquer des blessures graves, voire mortelles. De nombreuses
blessures, en particulier chez les enfants, peuvent étre évitées en prenant des précautions simples
telles que : sensibiliser les enfants aux dangers de grimper sur les meubles pour atteindre le téléviseur
ou ses commandes.

Accessoires

Veuillez vous assurer que les éléments suivants sont fournis
avec votre téléviseur. S'il manque des éléments, veuillez
nous contacter.
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Contenu

Spécification

SPECIFICATION
INSTALLATION

APERCU

Supports de transmission

UNITE DE TELECOMMANDE ............................................................. 7-8
Description générale
OPERATION TV

LIRE AVANT D'UTILISER LES APPS
DEPANNAGE
POLITIQUE DE GARANTIE

Display screen type

Couleur d'affichage LED

Modele

LUTV22DVD

The maximum resolution

1920X1080

Alimentation électrique

DC 12V 4A

TV system

DVB-T2-S2o0

Frequency range

48. 26MHz - 863. 25MHz

Format de I'entrée vidéo

PAL/NTSC

Entrée antenne

prise d'antenne 75Q

Consommation électrique moyenne

32W

Dimensions (LXWXH)

19,3 x 4,9 x 12,3 pouces

Weight (Net weight)

3.2Kg

Operation environment
temperature

Configuration matérielle

0C-35C

CPU

ARM Cortex-A55 quad core

GPU

Mali G31MP2

TAILLE DDR

1,5 G octet

Flash eMMC

8G octets

Note :

Le design et les spécifications peuvent étre modifiés a tout moment sans préavis. Toutes
les données et dimensions sont des approximations.



Installation Installation

Guide du support de
base

Trou de vis C Trou de vis D

V‘Sg O @%// O

Trou de vis A Trou de vis B

Vis

Instruction :
1. Placez le téléviseur sur une table plane et propre.

2. Fixez le support a l'aide de 2 vis via les trous de
vis B et A. 3. Fixez le support a I'aide de 3 vis via
les trous de vis D et C.

M4 x 8MM




Overview

® HAUT-PARLEUR
e CAPTEUR DE TELECOMMANDE

@INDICATEUR D'ALIMENTATION

Vert : En mode alimentation.
Rouge : En mode veille.

OsoURCE
Bascule entre toutes les sources
d'entrée disponibles

©MENU
Appuyez sur cette touche pour afficher
un menu a l'écran présentant les
fonctions de votre téléviseur.

@ cH+/-
Appuyez pour changer de chaine.
Dans le menu a I'écran, utilisez les
touches CH +/- comme touches
fléchées haut/bas.

@ voL+/-

Appuyez pour augmenter ou diminuer le
volume. Dans le menu a I'écran, utilisez les
touches VOL +/- comme des touches
fléchées gauche/droite.

® POowER

Appuyez sur la touche POWER pour
basculer entre le mode normal et le mode
veille.

Side port

1. DC 12V-24V

Entrée DC.

2. Android RJ45

Connexion Ethernet.

3. COAXIAL

Sortie audio numérique pour les appareils
audio externes.

4. SORTIE G/D

Connectez aux prises de sortie audio de
votre amplificateur/cinéma a domicile.
5. HDMI1/HDMI2

Connexion pour le signal HDMI.

6. DVB-S2

Connexion de I'antenne satellite.
7. DVB-T2

Connexion de I'antenne TNT ou du
systéme de céable.

8. ENTREE USB

5V 0,5A.

9. CASQUE

Connexion pour casque

10.Cl+

Slot pour les modules Cl+ pour le
décodage des programmes TV cryptés.




Supports de
transmission

Télécommande

MODE PREREGLE (HDMI)

Resolution V.Freq.(Hz) H.Freq.(KHz)
1 640x480 59.94 31.469
2 720x480 59.94 31.469
3 720x576p 50 31.25
4 800x600 60 37.9
5 1280x720p 60 45
6 1920x1080i 60 33.75
7 1920x1080p 60 67.5

Google Play prime Vi;ieo

HOME MENU

AT TDNENUT TSETUP  D.DISP I

REPEAT TITLE
TEXT SUBT AUDIO




Télécommande

Description
générale

. POWER : Allumer et éteindre le téléviseur.

. ®5: Fonction de recherche.

. Boutons numériques (0-9, -) : Sélectionnez directement la chaine a I'aide des boutons
numeériques.

. SOURCE : Appuyez sur cette touche pour ouvrir la liste des sources d'entrée.

. NETFLIX : Si le réseau est connecté, appuyez sur cette touche pour afficher directement
NETFLIX.

. Google Play : Si le réseau est connecté, appuyez sur cette touche pour afficher
directement Google Play.

. YouTube : Si le réseau est connecté, appuyez sur cette touche pour afficher directement
YouTube.

. Prime Video : Si le réseau est connecté, appuyez sur cette touche pour afficher
directement Prime Video.

. ACCUEIL : Affiche la page d'ACCUEIL.

10. Bouton fleche A ¥ «»: Permet de sélectionner les éléments du menu a I'écran et de
modifier les valeurs du menu.

11. MENU : Affiche le menu principal ou quitte le menu en cours.
12. OK : Confirme la sélection.
13. RETOUR : Retourne au menu précédent.

14. MUTE : Appuyez sur cette touche pour couper temporairement le son du téléviseur,
appuyez a nouveau pour reprendre.

15. QUITTER : Quittez le menu.

16. VOL +/- : Appuyez sur ces boutons pour régler le volume.

17. BOUTONS DE COULEUR : lIs sont utilisés dans les APPS.

A : Ouverture/fermeture en mode DVD.

D.MENU : Navigation rapide pendant le télétexte ou les configurations DVD :
Touche de menu du DVD vidéo.

CONFIGURATION : Configuration du systeme DVD.

D.DISP : Navigation rapide pendant le télétexte ou les configurations / DVD :
Touche d'information DVD.

18. CHA/v: Bouton d'information du DVD.

19. GUIDE : Sélectionnez le guide électronique des programmes, en mode DTV, il
affichera toutes les informations sur les programmes d'une semaine lorsque vous appuyez
sur cette touche.

20. TOUCHE DE CONTROLE DU LECTEUR MULTIMEDIA NUMERIQUE : Incluez le
retour en arriére, I'avance, la lecture/pause, I'arrét en mode USB. En mode DTV,
appuyez sur le bouton e pour enregistrer le programme TV. Veuillez vous référer aux
instructions pertinentes dans la section du lecteur multimédia.

21. LISTE : Appuyez sur cette touche pour afficher la liste des chaines.

A-B : Appuyez une fois sur la touche A-B pour régler le point A. Appuyez une deuxiéme fois
sur la touche A-B pour régler le point B. Aprés avoir réglé le programme, répétez la lecture
de A a B. Appuyez une troisiéme fois sur la touche A-B pour annuler la répétition.

22. TEXTE : Appuyez sur cette touche pour sélectionner le mode télétexte.
REPETER : DVD : Touche du mode de répétition.

23. AUDIO : Appuyez sur cette touche pour sélectionner le mono, le nicam, le stéréo pour
la chaine ATV, la langue audio pour la chaine DTV.

24. SUBT : Ouvre ou ferme les sous-titres.
TITRE : Appuyez sur cette touche pour revenir au titre du disque.

Instal

1

/— Installation des /

lation des piles dans la télécommande

Ouvrez le couvercle du
compartiment a piles situé a

- —
+ Dirigez la télécommande vers le capteur

de télécommande du téléviseur sans fil
Insérez deux piles AAA de 1,5 V en et utilisez-la dans un rayon de 7 métres.

respectant la polarité. Ne mélangez pas * . i
des piles anciennes ou usagées avec = Mettez les piles usagées dans la

<_:" corbeille de recyclage, car elles peuvent
A \?voir un effet négatif sur /
non) s .

\_

3 Fermez le

NOTES :

» Un chargement de piles dure 1 an dans des conditions normales d'utilisation.

« Si vous n'avez pas l'intention d'utiliser la télécommande pendant une longue période, retirez-
les pour éviter tout dommage di a une fuite.

* Les piles (bloc-piles ou piles installées) ne doivent pas étre exposées a une chaleur
excessive (soleil, feu, etc.).

Connexion externe

Connexion de I'antenne

L'impédance d'entrée de I'antenne de cet appareil est de 75 ohms. Le cable coaxial VHF/UHF de 75
ohms peut étre connecté directement a la prise d'antenne. Si le cable d'antenne est un cable plat
paralléle de 300 ohms, vous devez utiliser le convertisseur 300 ohms/75 ohms pour connecter le
cable d'antenne a la prise d'antenne.

Pour plus de détails, veuillez vous référer au schéma suivant.

Antennes avec cables jumeaux plats de 300 ohms Antennes avec cables ronds de 75
ohms




Fonctionnement du téléviseur

CONFIGURATION INITIALE
La premiére fois que vous allumez votre téléviseur, I'assistant d'installation vous guide dans la

configuration des paramétres de base. Veuillez vous référer a l'astuce textuelle pour la premiére Select your Wi-Fi network

Action_56
configuration.

You can also connect an Ethemet cable to connect to the intemet
WELCOME Aimig VPN

ChinaNet-Uynx

W e I C O m e SW6_56

TP-LINK_BSBD

Appuyez sur A/V pour sélectionner le wifi a connecter, appuyez sur OK et entrez le mot de
passe pour confirmer que la connexion est réussie.

O

Google Services
Welcome English (United States) S o learn m mlum‘\lﬂn

Pycexuii

Frangais (France)
Deutsch (Deutschiand)
Italiana (Italia)

Cestina

Appuyez sur A/V pour sélectionner la langue du systéme et appuyez sur OK pour confirmer la
langue.

Quickly set up your TV with
your Android phone?

easily transfer your Android phon:

o your TV

Connectez votre téléphone Android a votre téléviseur, sélectionnez « Continuer »pour poursuivre la
connexion, et choisissez « Sauter »pour ignorer cette étape.

10




1 TV is powered by androidtv

1. Votre appareil est alimenté par Android TV et appuyez sur le bouton » pour sélectionner la
fonction de navigation.

2. Vous pouvez obtenir plus d'applications a partir de Google Play et appuyez sur le bouton » pour
passer a I'écran suivant.

3. Transférez des photos et d'autres contenus vers le téléviseur via le chromecast intégré, appuyez

sur OK pour terminer la navigation.

Where are you? e

with the local time, climate and
AUSTRALIA

BAHRAIN
BANGLADESH
BELGIUM

CZECH

Appuyez sur A/V pour sélectionner le pays de votre appareil et sur OK pour
confirmer. 12

ECRAN D'ACCUEIL
Aprés avoir terminé l'assistant Réglages, vous pouvez regarder la télévision et accéder a I'écran
d'accueil.

Favorite Apps

NETFLIX © BB

Netfix

1. Ouvrez |'assistant Google ou lancez une recherche textuelle.

2. Parmi les applications installées sur le téléviseur, les icones des applications favorites sont
affichées ici. (Les applications favorites peuvent étre ajoutées/supprimées/modifiées par les
utilisateurs).

Entrées : Icone de sélection d'une source d'entrée.
[ Réglages : Divers parameétres peuvent étre configurés ici. Pour plus de détails sur les parameétres, voir
I'explication suivante.

SOURCE D'ENTREE

Dans l'interface ACCUEIL, appuyez sur A/V/</» pour sélectionner l'icone « Entrées » puis
appuyez sur OK pour ouvrir la liste des sources d'entrée, appuyez ensuite sur le haut pour mettre
en surbrillance une entrée et enfin sur OK pour basculer.




Réseau

1A la touche A/V Slecti I égler.
En mode TV en direct, appuyez sur la touche SOURCE pour afficher la liste des sources d'entrée. 2 :pppuuyfezzssuurr ?a ?ouucChee OK pgatrjrajsueste:r-lonner Ce que vous voulez regler

Vous pouvez sélectionner la source souhaitée. 3. Une fois le réglage terminé, appuyez sur le bouton OK pour enregistrer et revenir au menu précédent.

Network & Internet

aid's Tale

9% o O

' Action_5G

f -
365 DAVS ' Aimig_5GHz

1 . ¥ Aimig_VPN
] 8

NAVIGATION DANS LE MENU A L'ECRAN
1. Dans l'interface ACCUELIL, appuyez sur la touche » pour sélectionner oL
I'icbne du menu des paramétres circulaires, appuyez sur OK pour
confirmer.

Add new network

Settings
Scanning always available

Let

Finish setting up your TV Ap
Ps

Connect to a network and more

Recently opened apps

Bug report o) Live TV

7 minutes ago

See all apps

Network & Internet

No network connected Permissions

Accounts & sign-in App permissions

No accounts

Special app access
Security & Restrictions

Dans ce menu, vous pouvez régler les autorisations de I'APP et lire les listes d'applications.

1. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner ce que vous voulez régler.

2. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner ce que vous voulez régler. 2. Appuyez sur la touche OK pour ajuster.

3. Appuyez sur OK pour valider le réglage. 3. Une fois le réglage terminé, appuyez sur la touche RETOUR pour revenir au menu précédent.




LES PREFERENCES DE L'APPAREIL CONCERNANT
Device Preferences

About
Date & Time
Language

Keyboard

Gboard

Display & Sound
Storage

Home screen
Google Assistant

Chromecast built-in
Dans ce menu, vous pouvez lire les informations et les réglages du téléviseur.
1. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner ce que vous voulez régler.
2. Appuyez sur la touche OK pour ajuster.
3. Une fois le réglage terminé, appuyez sur la touche RETOUR pour revenir au menu précédent.

DATE ET HEURE Lt il

Automatic date & time

Use netw ded time

Set time zone
GMT-03:00 Atlantic Daylight Time

Use 24-hour format
1:00 PM

Date et heure automatiques Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner l'option puis appuyez sur la
touche OK pour accéder au sous-menu.(Optionnel : Utilisez I'neure fournie par le réseau, Désactivé)

e Le réglage manuel de la date et de I'heure changera automatiquement la date et I'heure

automatiques sur OFF.

Définir la date - Appuyez sur la touche A/Y pour sélectionner I'option puis appuyez sur la touche OK
pour entrer dans le sous-menu.
Définir I'heure- Appuyez sur la touche A/V¥ pour sélectionner I'option puis appuyez sur la touche OK
pour entrer dans le sous-menu.
Définir le fuseau horaire- Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner 'option puis appuyez sur la
touche OK pour accéder au sous-menu. Utiliser le format 24 heures- Appuyez sur la touche A/V pour

sélectionner I'option puis appuyez sur la touche OK pour choisir ON/OFF.

LANGUAGE
Language

English (New Zealand)
English (Singapore)
English (South Africa)
English (United Kingdom)
English (United States)
Espaiiol (Espaiia)
Espafiol (Estados Unidos)
Filipino

Frangais (Belgique)

Langue —Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner I'option, puis appuyez sur la touche pour
accéder a la sélection de la langue.

CLAVIER Keyboard

Current keyboard
Gboard

Gboard Settings

Manage keyboards

Clavier actuel— Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner l'option puis appuyez sur la touche OK
pour accéder au sous-menu. Réglages du clavier— Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner
I'option puis appuyez sur la touche OK pour entrer dans le sous-menu. Gérez les claviers— Appuyez
sur la touche A/V pour sélectionner I'option puis appuyez sur la touche OK pour entrer dans le sous-
menu.

Storage

USB drive
Total s

Stockage interne partagé- Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner I'option puis appuyez sur
la touche OK pour entrer dans le sous-menu.

Stockage amovible — Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner I'option puis appuyez sur la
touche OK pour accéder au sous-menu.(Note : Afficher les périphériques externes s'ils sont
disponibles) 17




ECRAN D'ACCUEIL
CHROMECAST BUILT-IN

Home screen Chromecast built-in

Channels
Customize channels
Enable video previews

Enable audio previews

Open source licenses

Version number
394

Serial number

A-loa7wavVyCIP2x-HcL
Reorder apps LEENY x-Hc

Reorder games

Dans ce menu, vous pouvez lire les informations et les parametres du Chromecast.
1. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner ce que vous voulez régler.
2. Appuyez sur la touche OK pour ajuster.

Dans ce menu, vous pouvez définir les canaux, les applications, les licences open source. € ] N ) o
3. Une fois le réglage terminé, appuyez sur la touche RETOUR pour revenir au menu précédent.

1. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner ce que vous voulez régler.
2. Appuyez sur la touche OK pour ajuster.
3. Une fois le réglage terminé, appuyez sur la touche RETOUR pour revenir au menu précédent.

GOOGLE

Google Assistant

Accounts

hangwer
View permissions

Searchable apps

select which apg
SafeSearch filter

Open source licenses

Dans ce menu, vous pouvez définir les applications consultables, le filtre de recherche sécurisé,
le blocage des mots offensants, les licences open source.

1. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner ce que vous voulez régler.

2. Appuyez sur la touche OK pour ajuster.

3. Une fois le réglage terminé, appuyez sur la touche RETOUR pour revenir au menu

18




ECONOMISEUR D'ECRAN EMPLACEMENT

Screen saver Location

Screen saver Location status

Backdrop Use Wi-Fi to estimate location

When to start

After 5 minutes of inactivity

e Google

Start now

Economiseur d'écran—Appuyez sur la touche A/Y pour sélectionner l'option puis appuyez
sur la touche OK pour entrer dans le sous-menu.(Optionnel : Eteindre I'écran, Toile de fond,
Couleurs)

Quand commencer—Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner I'option puis appuyez sur la Statut de I'emplacement— Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner 'option puis appuyez sur la
touche OK pour entrer dans le sous-menu. ( Optionnel : 5 minutes, 15 minutes, 30 minutes, 1 touche OK pour accéder au sous-menu. ( Optionnel : Utiliser le Wi-Fi pour estimer I'emplacement,
heure, 2 heures). Désactivé)

Démarrer maintenant—Appuyez sur la touche A/V¥ pour sélectionner I'option puis appuyez sur la
touche OK pour accéder a I'économiseur d'écran. UTILISATION ET DIAGNOSTICS

ECONOMISEUR D'ENERGIE .
urn I a . .
we Usage & Diagnostics

15 minutes
30 minutes
1 hour

4 hours

8 hours

12 hours

Utilisation et diagnosticéppuyez sur le bouton A/ pour sélectionner I'option puis appuyez sur le
bouton OK pour choisir ON/OFF.

24 hours

Never

Eteindre I'écran— Appuyez sur la touche A/¥ pour sélectionner l'option puis appuyez sur la touche
OK pour accéder au sous-menu. (Options : 15 minutes, 30 minutes, 24 heures, Jamais.)




ACCESSIBILITE TELECOMMANDES ET ACCESSOIRES

Accessibility

Remotes & accessories
Captions B Add accessory

.:- Fairy

High contrast text
(Expe )]

Text to speech

Accessibility shortcut

BELLGERS

off

Switch Access

LiveWallpaper
Searching for accessories...
Sous-titres— Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner 'option puis appuyez sur la touche OK q’

pour accéder au sous-menu.

Texte a contraste élevé— Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner I'option puis appuyez sur la
touche OK pour choisir ON/OFF. Texte vocal— Appuyez sur la touche A/V¥ pour sélectionner |'option
puis appuyez sur la touche OK pour accéder au sous-menu. Raccourci d'accessibilité — Appuyez
sur la touche A/V pour sélectionner I'option puis appuyez sur la touche OK pour choisir ON/OFF.
TalkBack — Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner 'option puis appuyez sur la touche OK
pour accéder au sous-menu.

Switch Access — Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner I'option puis appuyez sur la touche
OK pour accéder au sous-menu.

pairing mode

Note : Il n‘est disponible que pour la télécommande avec Bluetooth.

i} Dans ce menu, vous pouvez coupler des appareils Bluetooth.

REDEMARRER ] 1. Appuyez sur les boutons « OK »et « Volume+ »pendant environ 5 secondes.

Appuyez sur la touche OK pour accéder au 2. Lorsque la LED commence a clignoter, relachez-la. La télécommande enverra le signal

sous -menu. Redémarrer le téléviseur. d'appairage au téléviseur et affichera les informations de la télécommande sur le coté droit de

I'écran.

3. Appuyez sur la touche OK pour afficher I'appairage. Si I'appairage est affiché, la connexion est
réussie.

4. Appuyez sur la touche RETOUR pour revenir au menu précédent.

REMARQUE
?
A Restart now” Le menu/fonction peut étre différent selon la date d'achat du téléviseur.




AJOUT ET UTILISATION DU LECTEUR MULTIMEDIA

’\" Getmore apps §»  Getmors game: ® Ppicture Picture Mode Standard »

Apps o e ,m * _ pﬁ@m
- . "
NETFLIX [N AR o

1. Dans l'interface ACCUEIL, sélectionnez I'icéne + dans la colonne APP pour ajouter I'application, Mode image— Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner la touche d'option afin d'accéder au
puis cliquez sur OK. Appuyez sur les touches haut et bas pour sélectionner I'application Media sous-menu.( Optionnel : Standard, Dynamique, Film, Confort des yeux, Doux, Vif, Sport,

Player, et cliquez sur pour I'ajouter a l'interface ACCUEIL. Personnel). . . . . i
Luminosité/saturation des couleurs/teinte/contraste/Gammal/niveau de noir Netteté — Appuyez
sur la touche A/ ¥ pour sélectionner I'option.

Appuyez sur « pour diminuer le paramétre. Appuyez sur » pour augmenter le parameétre.
Gamma- Appuyez sur la touche A/V pour

sélectionner I'option. Appuyez sur < pour diminuer le

parametre.

Appuyez sur » pour augmenter le paramétre.

USB drive ECO

Appuyez sur la touche MENU pour accéder au menu principal, et sélectionnez Image.
Appuyez sur la touche pour sélectionner I'option ECO et appuyez sur OK pour sélectionner l'option.

Picture Mode

D picture Standard

-

2. Concentrez-vous sur le pilote USB correspondant et appuyez sur OK pour afficher les
fichiers vidéo, photo et audio. Appuyez sur le bouton de navigation pour sélectionner le
fichier.




Sound Mode Standard »

* n‘ml‘m‘h! _ Frim".im

Appuyez sur la touche MENU pour accéder au menu principal et sélectionnez Son.
[0 [ [ [] '~ Appuyez sur OK pour accéder au sous-menu, appuyez sur la touche pour sélectionner
I'option et appuyez sur OK pour sélectionner I'option.
Pur son— Appuyez sur la touche A/VY pour sélectionner I'option puis appuyez sur la touche OK pour
choisir ON/OFF. [ [0 [ [0 [TTAppuyez sur la touche A/Y pour sélectionner I'option puis appuyez sur
la touche OK pour choisir ON/OFF. [ 1 01 [0 [1 11 [ [1 = Appuyez sur OK pour accéder au sous-
menu, appuyez sur la touche OK pour sélectionner 'option.
00000000 +Appuyez sur A/Y pour accéder au
sous-menu. [ [0 [ 000 0 0 [ 0 = Appuyez sur A/Y pour

SYS&&Mer au sous-menu. 0 [ [ 0 ][] [ [ [ = Appuyez sur

HDMI CEC Settings

) !
S ORI

Playe

Press MENU key to the main menu, and select System.
Press A/V button to select option and press OK to select the option.

DVD

SOURCE

Press the “'SOURCE” button menu. The up and down direction keys can be selected, or Press
the left or right button to select the DVD, and press the Enter button to enter.

Press the DVD SETUP button to enter that function.

TV SYSTEM
POWER RESUME
IRV TP E
PASSWORD

RAT ING
DEFAULT

TVSYSTEM
Set the options: NTSC/PAL/AUTO.

POWER RESUME
Press the ENTER function on or off.

TVTYPE

Set the screen ratio options: PS(4:3 Pan Scan), Normal/PS(4:3 Letter Box), and Wide (16:9)
the default setting is wide.

PASSWORD
Enter “0000” to enter.

RATING
Disc Options.

DEFAULT
This option will return the DVD to its factory default settings.




0SD LANGUAGE
AUDIO LANG
SUBTITLE LANG
MENU LANG

LANGUE OSD
Définissez les options de langue de I'OSD.

AUDIO LANG
Options de sélection de la langue du DVD.

LANGUE DE SOUS-TITRE

Ce lecteur peut afficher les langues des sous-titres des DVD si le disque DVD les prend en
charge. Lors de la lecture de DVD, vous pouvez masquer les sous-titres ou choisir I'une d'entre
elles comme langue de sous-titre actuelle.

LANG DU MENU

Définissez les options de langue du MENU.
AUDIO SETUP

AUDIO ouT

SORTIE AUDIO
Appuyez sur la touche « ENTRER ». Les touches de direction vers le haut et vers le bas peuvent
étre utilisées pour la sélection.

TOUCHE

Appuyez sur la touche « ENTRER ». Les touches de direction vers le haut et vers le bas peuvent
étre utilisées pour la sélection.

DUAL MONO

DOUBLE MONO
Appuyez sur la touche « ENTRER ». Les touches de direction vers le haut et vers le bas peuvent
étre utilisées pour la sélection.

Dépannage

En cas de probleme, vérifiez les mesures de contrdle pour chaque symptdme énuméré ci-dessous.
Les symptdmes suivants peuvent étre dus a un réglage inadéquat plutdét qu'a un dysfonctionnement
réel de I'appareil. Si le probleme persiste, contactez le Centre d'assistance a la clientéle, dont les
coordonnées figurent au dos de la présente brochure.

Symptomes Solutions possibles

Pas d'alimentation

Pas d'image

Bonne image mais
pas de son

Bon son mais couleurs
anormales ou pas d'image

Pas de réponse ala
télécommande

Des points de couleur
peuvent étre présents sur
I'écran

L'image se désintégre

Veuillez vérifier que le cordon d'alimentation est branché et que la
prise de courant est bien branchée.

travaux.
Débranchez le cordon d'alimentation et rebranchez-le aprés 60
secondes, puis redémarrez le téléviseur.

Veuillez vérifier la connexion de I'antenne.

La station peut rencontrer des problémes, veuillez changer de
station.

Veuillez ajuster les paramétres de contraste et de luminosité.

Veuillez augmenter le volume.

Vérifiez que le téléviseur est en mode silencieux, appuyez sur la
touche MUTE de la télécommande.

Vérifiez les réglages du son.

Si des appareils externes sont utilisés, vérifiez que leur volume
n'est pas trop bas ou qu'ils ne sont pas éteints.

Si vous utilisez des entrées AVI ou composantes, assurez-vous
que les cables sont correctement connectés et qu'ils ne sont
pas laches.

Si vous utilisez un cable DVI vers HDMI, un cable audio séparé
est nécessaire. Assurez-vous qu'une prise casque n'est pas

Veuillez vérifier la connexion et I'état de I'antenne. Si vous utilisez
I'entrée Composant, veuillez vérifier les connexions Composant,
des connexions incorrectes ou laches peuvent causer des
problémes de couleur ou rendre I'écran vide.

Les piles de la télécommande sont peut-étre épuisées. Si
nécessaire, changez les piles.

Nettoyez la lentille de la télécommande. La distance

entre le téléviseur LED et la télécommande doit étre
inférieure a 8m, inférieure a 10m.

L'angle d'utilisation recommandé et la trajectoire sont libres

TP RO P
U uuusSLavics.

Bien que I'écran LED soit fabriqué avec une technologie de haute
précision et que 99,99 % ou davantage des pixels soient
efficaces, des points noirs peuvent apparaitre ou des points
lumineux (rouges, bleus ou verts) peuvent apparaitre en
permanence sur I'écran LED. |l s'agit d'une propriété structurelle

Ao MAnvam | EN At mon AL s Ao, 4 4
Gerelian oo ernon G un GySionRtuohnnement

Eloignez le téléviseur des sources électriques bruyantes telles
que les voitures, les séche-cheveux, les soudeurs et tous les
équipements optionnels.
Les interférences électriques atmosphériques, telles que les
orages locaux ou lointains, peuvent entrainer des perturbations de
I'image.
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Aprés la syntonisation
automatique, seules
certaines chaines sont
disponibles

Le téléviseur s'éteint automatiquement Le téléviseur
s'allume Essayez de remettre a I'heure ou de régler
manuellement les chaines manquantes.

Vérifiez que vous utilisez le bon type d'antenne.

Impossible de .
sélectionner une chaine

Vérifiez si la chaine a été bloquée dans les parametres
du menu principal.

L'USB ne joue pas

Veuillez vérifier que le cable USB et I'alimentation électrique sont
bien connectés.

Le disque dur n'a pas été formaté. Assurez-vous que le disque
USB est compatible et que les formats de données multimédias
sont pris en charge. Le disque USB ne prend en charge que le

L'image est déformée,
macroblocs, petits blocs,
points, pixellisation, etc.

3 LA Ton
10TMat rAToZ:

La compression des contenus vidéo peut entrainer une distorsion,
en particulier pour les images en mouvement rapide telles que les
films de sport et d'action.

Bruit provenant du haut-
parleur

Veérifier les connexions des cables, s'assurer qu'un cable

vidéo n'est pas connecté.

a une entrée audio.

Un niveau de signal faible peut entrainer une distorsion du son.

Le téléviseur s'éteint

automatiquement Le

Vérifiez si la minuterie d'arrét est réglée sur On dans le

menu de configuration. La minuterie de mise en veille

peut avoir été activée.

Si aucun signal n'est émis par une entrée pendant environ 10
minutes, le téléviseur s'éteint.

téléviseur s'allume

automatiguement

Vérifiez si la minuterie de mise en marche est réglée sur Marche dans
le menu de configuration.

I'image n'est pas
affichée en plein écran

Des barres noires de chaque cbté s'affichent sur les chaines HD lorsque
affichage de contenus SD (4:3).

Des barres noires en haut et en bas s'affichent sur les films dont les
proportions sont différentes de celles de votre téléviseur.

Ajustez I'option de taille d'image sur votre appareil externe ou

votre téléviseur en plein écran.

AVERTISSEMENT

Ne placez jamais un téléviseur dans un endroit instable. Un téléviseur peut tomber et
provoquer des blessures graves, voire mortelles. Beaucoup de blessures, en particulier chez
les enfants, peuvent étre évitées en prenant des précautions simples telles que :
- Utilisez les meubles ou les supports recommandés par le fabricant du téléviseur.
- Utilisez uniqguement des meubles qui peuvent supporter le téléviseur en toute sécurité.
- Assurez-vous que le téléviseur ne dépasse pas le bord du meuble qui le supporte.
- Ne placez pas le téléviseur sur un meuble haut (par exemple, une armoire ou une
bibliotheque) sans ancrer le meuble et le téléviseur sur un support approprié.
- Ne placez pas le téléviseur sur du tissu ou d'autres matériaux qui pourraient se trouver entre le
téléviseur et le meuble qui le supporte.
- Sensibilisez les enfants aux dangers de grimper sur les meubles pour atteindre le téléviseur

ou ses commandes.

Si votre téléviseur existant est conservé et déplacé, les mémes considérations que ci-dessus

s'appliquent.

Si la prise ou le coupleur de I'appareil est utilisé comme dispositif de déconnexion, celui-ci doit

rester facilement utilisable.
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